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Тридцать шестая сессия 
Пункты 22 и 34 повестки дня

ПОЛОЖЕНИЕ В 1ШШУЧИИ
ВОПРОС О МИРЕ, СТАШЛЬНОСТИ И СОТРУДНИЧЕСТВЕ В 

ЮГО-ВОСТОЧНОП АЗМИ
Письмо Постоянного представителя Демократической Кампучии 
при Организации 0^ъединённь1х̂  от 7 октября года

на имя Генерального секретаря

Имею десть нижеследующим довести_^до Вашего сведения ноту Постоян
ного представительства Демократической Кампучии от 7 октября I98I го
да о "Меморандуме министерства иностранных дел Лаосской Народно-Де
мократической Республики от 28 сентября I98I года"»

Буду признателем Вам за pacn;gocTpaHeHHe этой ноты в качестве 
официального документа Генеральной Ассамблеи по пунктам 22 и 34 по
вестки дня.

Посол,
Постоянный представитель 
Демократической Кампучии 

ТИУНН Прасит

81-25899
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ПНШО}ШНИЕ
HOŒA ПОСТОЯННОГО ПМСТМТМЬСТВАЯПаЮКРАТИЧЕСКОЙ'
■КААШЗГЧШ О '^([ШОРАНДЛЙ] ВЖШСТЕРСТБА ИНОСТРАННЬЕК .
ДЕЛ ЛАОССКОЙ НАРОДНО-ДЕМОКРАТИЧЕСКОЙ РЕСПУБЛИКИ ОТ 

28 СЕНТЯБРЯ I98I ГОДА"

Постоянный представитель Лаосской Народно-Демократической Рес
публики- распространил так называемый "Меморандум министерства ино-^ 
странных дел Лаосской НДР" (документ Организации Объединенных Наций 
А/Зб/561 от 30 сентября I98I года) по пзшкту 34 повестки дня трид
цать шестой сессии Генеральной Ассамблеио ,

Постоянное представительство Демократической Кампучии хочет сде
лать следующие.замечания; . ^

1. После заключения между властями Вьентьяна и властями Ханоя 
18 июля 1977 года так называемого "Договора о дружбе и сотрудничест
ве" Лаос был официально аннексирован вьетнамской империей. В соот
ветствии, с условиями этого-25-летнего "договора" между Вьетнамом и 
Лаосом больше не̂  существует границ, вьентьянская администрация дейст
вует полностью по вьетнамской указке, а вьетнамские войска (в настоя
щее время численностью в 60 ООО человек) оккзшируют Лаос. Всем из
вестно, что вьентьянские власти полностью.утратили национальное ли
цо и продали лаосскую независимость и суверенитет региональным вьет
намским экспансионистам. Аннексия Лаоса Вьетнамом является лишь пер
вым звеном вьетнамской ."Индокитайской федерации", второе звеНо ко
торого. Кампучия, Всем ясно, что этот "меморандум" представляет собой 
документ, состряпанный на:кухНе ханойских экспансионистов, которые, 
будучи разоблаченными" и осужденными международным сообществом за их 
агрессивную войну и' геноцид против Кампучии, предпочли использовать 
Вьёнтьян в качестве глашатая,

/2. Здесь следует Подчеркнзт-ть, что указанный "меморандум" яв
ляется новым недопустимым вмешательством во внутренние дела независи
мого и суверенного государства, члена Организации Объединенных Наций, 
которым является Демократическая Кампучия, со стороны ханойских 
эспансионистов, нагло присваивающих себе право рассматривать от 
имени и ПО поручению народа Кампучии'вопросы, относящиеся исключи
тельно к компетенции и суверенитету.правительства Демократической 
Кампучии, Мы можем лишь разоблачить и, энергично заклеймить такие 
маневры, красноречиво свидетельс.твзчощ'ие о полном пренебрежении, С ко
торым ханойские экспансионисты относятся к суверенитету других го- 
суДарств^в области международных отношений. Совершенно очевидно, что 
между действиями этих экспансионистов и . провозглашаемыми, ими принципами лежит бездонная пропасть. . .

А .
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3. Этот "меморандум" подобно другим вьетнамским "предложениям" 
выдвинутым Ханоем после его- вторжения в Демократическую Кампучию в 
декабре 1978 года, преследует все ту же основную цель ~ заставить 
между'яародное сообщество принять свершившийся факт в Кампучии, чтобы 
добиться полувековой цели создания вьетнамской "Индокитайской феде
рации", В связи с этим 2

а) в нем полностью ут^яалчивается о проблеме Кампучии, созданной 
вьетнамским вторжением и являющейся основной, причиной растущей на- 
пряженности, которая сегодня угрожает миру, стабильности и безопас
ности в Юго-Восточной Азии;

ъ ) в нем делается безусовшац гтшггш подцсшть клю^езую хзроб- 
йему напряженного положения ъ' ' А ^ ш  так называемыми
"расхождениями" и "спорами" межд^г странами АСЕАН и "группой стран 
Индокитая", эвфемическим выражением, означающим вьетнамскую "Индо- 
китайскую федерацию";

с) в нем делается попытка обосновать лживое предложение о 
проведении "региональной конференции", реальная цель которой состоит 
в том, чтобы дать ханойским экспансионистам возможность не выполнять 
соответствующие резолюции 34/22 и'35/6 Организации Объединенных На
ций и Декларацию международной конференции по Кампучии, состоявшейся 
в июле I98I года, в которых выдвигается справедливое и долгосрочное 
решение проблемы Кампучии в рамках Организации Объединенных Наций,

4, Международное сообщество знает, что якобы,для того чтобы 
"развивать отношения дружбы и сотрудничества на основе принципа мир
ного сосуществования между государствами", чтобы якобы "не вмешивать
ся" во внутренние дела других государств и "не прибегать к исполь
зованию силы" в своих отношениях с другими странами региона Социа
листическая Республика Вьетнам?

а) вторглась в Кампучию и оккупировала ее силами 2^0 ООО сол
дат и 50 ООО вьетнамских административных работников;

"Ь ) оккупировала Лаос силами .60 ООО вьетнамских солдат;
c)^ развязала вооруженную агрессию против Таиланда С оккупи:- рованной кампучийской территории;
d ) предоставила Советскому Союзу военные базы в Камрани и 

Дананге, откуда отходит все больше советских кораблей и вылетает 
советских самолетов, представляющих растущую угрозу для независимос
ти и суверенитета всех^государств региона и мира, безопасности и ста
бильности Юго-Вос-точной Азии и района Тихого океана.
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5* Ha деле •ханои<жие экспансионисты являются врагами народов, 
приверженных делу мира, справедливости и независимости, Оки являют
ся могилвщика1ли благородных идеалов и принципов Устава Организации 
•Объединенных Наций и движенин неприсоединения.

Именно они занимают враждебную- позицию 'по отношению к странам 
АСЕАН, которые они называют "слугами американских империалистов".
Для ханойских властей Кзгала-Лзпмпурская декларация I97I года, про
возглашающая Юго-Восточную Азию зоной мира,̂  свободы и нейтралитета, 
является, по сути своей, иьшериалистической, "состряпанной в J97I го
ду, когда империалисты США активизировали свою агрессивнзпо войну^ 
в Индокитае" (из речи президента Лаосской Народно-Демократической 
Республики на 5-й конференции неприсоединившихся стран на высшем 
уровне в Коломбо, 1976 год),

В настоящее время единственным источником угрозы и напряженнос
ти^ создавшихся в регионе Юго-Восточном Азии, является агрессивная 
воина и оккупация Кампучии 250 ООО вьетнамских солдат, а не ущерб
ность каких-либо принципов, как утверждает это Ханой.

6 . Если Вьетнам действительно хочет установить "отношения 
мирного сотрудничества для достижения мира, стабильности, дружбы и 
сотрудничества между всеми странами Юго-Восточной Азии", ему до
статочно соблюдать священные принципы Устава Организации Объединен
ных Наций и движения неприсоединения, на основе которых были при
няты резолюции 34/22 и 35/6 Организации Объединенных Наций, Деклара
ция Международной конференции"" по Кампучии от 17 июля I98I года 
(A/COHP0I09/5) и последнее коммюнике министров иностранных дел непри- 
соединившихся стран от 28 сентября I98I года (А/Зб/566), в которых 
содержится требование о полном выводе вьетнамских войск из Кампучии 
и вновь подтверждается право народа Кампучии определять собственную 
судьбу,^не становясь объектом иностранного вмешательства, подрывных 
действий или принуждения. До тех пор, пока Вьетнам будет продол
жать свою агрессию в Кампучии и не выведет все свои вооруженные си
лы из Кампучии, он не сможет представить себя защитником мира, и в 
Юго-Восточной Азии будет невозможно создать зону мира, свободы и 
нейтралитета в соответствии с Куала-Лумпурской декларацией I97I года,

7. Как и другие предложения, ранее вывдинутые ханойскими 
властями, чтобы ввести в заблуждение международное общественное мне
ние , "меморандум", представленный вьентьянским режимом по пункту 34 
повестки дня Генеральной Ассамблеи относительно так называемого 
"вопроса о мире, стабильности и сотрудничестве в Юго-Восточной Азии", 
безусловно, постигнет та же судьба. Тем не менее, заслугой этого 
"меморандума" является то, что он напоминает всем народам, привержен
ным делу мира и справедливости, что ханойские экспансионисты не оста
навливаются перед использованием любых средств, сколь бы коварными и 
вызывающими они ни были, чтобы добиться осуществления своей экспансио
нистской стратегии и стратегии своих советских хозяев.

Нью-Йорк, 7 октября I98I года


